‘@, que no estoy de acuerdo con ol cardcte® moral de sit sobrino. Le tengo
an embustero, (Algernon y Cecilia lo miran indignados).
AUGUSTA.—; Embustero mi  sobrino? :Imposible! Ha estudiado en
Oxford.
JUAN.—Hs verdad. Y temo gue no pueda haher la menot duda de ello.
Pera esta tarde ,durante mi ausencia en Londres, ha logrado entrar en mi
easa pretextando ser mi hermano. Bajo un nombre falso se ha bebido, segtn
me informo el mayordomo, una botella entgra del Perrier-Jouet del afio 89, un
vino Que reservaba especialmente para mi. Continuando en su Vergonzosn
conducta, esta misma tarde me ha robado el cavifio de mi pupila. Después,
naturaimente, se quedo o tomar el te, y se devord todos los bellitos. Y lo que
hace gue sn proceder gea mds ingrato, es que él estaba perfectamente seguro
de gque yo no tengo ninglin hermano, de gue nunea lo he tenido, ¥ de gue
o imtento tenerle en ningdin modo. Yo mismo se lo confesé aver por la

tarde.

AUGUSTA —;Ajem! Senor Worthing: Despues de ofr sus considera-

clones, decido disculpar la conducts de mi gobrino para con Vid.
JUAN.—ONh. es Vd. muy generosa. Sin embargo, mi decigion es inalte
rabile, No doy el consentimienfo.
AUGUSTA —Ven aqui, nenita, ; Quéd edad tienes?
CHCILIA —Diez v ocho; pern en las fiestas nocturnas, admito qus
. 3 tengo veinte.

AUGUSTA - Haces muy hien eén permitirte alguna ligpra alteracio
Verdad es que ninguna mujer deberia estar segura de sns aions, Parece )
tan caleulador, .. (Meditativa). Di y ocho, pero admitiendo veinte en s
veuliiones fnoctuinas... Bien, no falta mucho para que no tengas que nacs
el nor caso del tutelaje. Asi que no ereo que tu tutor hart hincapié en
una eosa de tan poea importancia.. .

f JUAN.—Le ruego que vuelva a perdonarme pov volverla a inferrum
pir, jora. Pero es el caso, que segin los términos del testamento, la s=fio-
it dew no serd consideradd, legalmente, como mayor edad, hasta log

5 e una edad

AUGUSTA —No me parvece eso nua grave dificultad, Los
| nuy atrayente. La soctedad londinense esta llena de munje Cuyo nacimigo-
to se ignora en que afo ocwmrio, que hitn elegido libremente permancer eun
fEn lady Dumbloton lenemos un ejemplo. Por lo que yo misma Sé, i
desde que llegd o la edad de 10, que i hacs yunos cuanios
in no habria de ser amm

los
amiga tiene 35
afios. Asi es que vo no sé por qué nuestra querijia Cec
mas interesante a los 95 anos, que hoy en dia. Su fortuna, desde luego, seria

} mayelr. -

CRCILIA Algernon, ;podria Vd. esperarme hasta los

VLOFRNON,—Claro, mi amor. Demagiado 1o sahe Vil

CECILIA—Si, lo suponfa instintivamente; pero a mi me seriy impo-
sible ssperar tanto tiempo. TOR! Me desespera el esperay o nadie, i cinco
nuigs. Y no es que yo sea puntual, no; pero me gusia Ia puntualidad en los
sufrible.

o

,"t_ otros. Y esperar, aungue seid Dara casarme, me resulfa
1 ALGRERNON. —;Qué podemos hacer entonees, Ce
CEOILIA—;No lo g8, senor Monevieff!
ABGUSTA. —Querido noy Worthing
. I hiasta Tos
fente, ¥ roga

Como segiin i misma seiorits
loena! demuestea aue su tem
a Vi, que dejuse sin elfecto su

deciava, e es imposible <

15

pargmento as. un poco impd
profibicion

JUAN.—Pero querida sefiors de Bracknell, I solucion del conflicto
eald an sus manes! Y en cuanto Vi, permita i matvrinmonio con Guéndolen

no tendrd el trenor inconveniente en gue su gobring forme un hogiv con

mi pupila.

AUGUSTA. (Levantandose y ratrocediendo). Puede Vi estar seguio
de gque su proposicion es inndmisible.
JUAN.—Entonces puede anticiparse a nosotros caatro una recaleitrante

solteria.

ALTGUS
rnon, desde luego, puede el
la, (Guéndolen se levanta.) Ya hemos pe

TA—No es ese el destino que yo gunrdo para Gnendolen. ¥
ogir el que guste, (Mirando su reloj). Yamos,
lide cince o seis trenes. Si

Algy
fuell
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